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[

(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 580/2009
tat-3 ta’ Lulju 2009

li jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-
OKS) (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 11822007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (3), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

haxix

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummercjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Tagsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-4 ta’ Lulju 2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Lulju 2009.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodi¢i tal-pajjiz terz (') Valur fiss tal-importazzjoni

0702 00 00 MA 46,5
MK 24,2

TR 44,0

77 38,2

0707 00 05 TR 87,7
77 87,7

070990 70 TR 93,5
77 93,5

0805 50 10 AR 56,3
TR 59,4

ZA 55,7

77 57,1

0808 10 80 AR 94,1
BR 73,3

CL 87,5

CN 97,8

NZ 99,3

us 92,3

Uy 116,5

ZA 89,1

77 93,7

0808 20 50 AR 89,2
CL 80,1

NZ 1453

ZA 94,8

77 102,4

0809 10 00 TR 208,6
XS 120,6

77 164,6

0809 20 95 SY 197,7
TR 363,3

77 280,5

0809 30 TR 198,4
77 198,4

0809 40 05 IL 160,5
77 160,5

(1) In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.




4.7.2009

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 175/3

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 581/2009
tat-3 ta’ Lulju 2009

li jemenda 1-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2377/90 li jistabbilixxi kull procedura tal-
Komunita ghal iffissar ta’ limiti massimi ta’ residwi ta’ prodotti medic¢inali veterinarji fi prodotti tal-
ikel ta’ origini mill-annimali, fir-rigward tal-gamithromycin

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2377/90
tas-26 ta’ Gunju 1990 1i jistabbilixxi kull procedura tal-Komu-
nita ghal iffissar ta’ limiti massimi ta’ residwi ta’ prodotti medi-
¢inali veterinarji fi prodotti tal-ikel ta’ origini mill-annimali (!), u
b’'mod partikolari 1-Artikolu 2 tieghu,

Wara li kkunsidrat l-opinjoni tal-Agenzija Ewropea ghall-Medi-
¢ini moghtija mill-Kumitat ghall-Prodotti Medic¢inali ghall-Uzu
Veterinarju,

Billi:

(1) Is-sustanzi farmakologikament attivi kollha uzati fil-
Komunita fil-prodotti medicinali veterinarji mahsuba
ghall-annimali mrobbija ghall-ikel ghandhom ikunu
vvalutati skont ir-Regolament (KEE) Nru 2377/90.

(2)  Is-sustanza gamithromycin hija inkluza fl-Anness III
ghar-Regolament (KEE) Nru 2377/90 ghall-ispeci bovina,
applikabbli ghax-xaham, il-fwied u I-kliewi, minbarra I-
annimali li jipproduc¢u l-halib ghall-konsum mill-
bniedem. Il-limiti massimi ta’ residwi provvizorji (minn
hawn ‘il quddiem “MRLs”) ghal dik is-sustanza stabbilita
fdak 1-Anness se jiskadu fl-1 ta’ Lulju 2009. Giet ipprov-
duta u ezaminata dejta addizzjonali li wasslet lill-Kumitat
ghall-Prodotti Medicinali ghall-Uzu Veterinarju biex
jirrakkomanda li I-MRLs provvizorji ghall-gamithromycin
ghandhom jigu stabbiliti bhala definittivi u ghalhekk

inkluzi fl-Anness I ghar-Regolament (KEE) Nru 2377/90
ghall-ispeci bovina, applikabbli ghax-xaham, il-fwied u I-
kliewi, minbarra l-annimali li jipproducu l-halib ghall-
konsum mill-bniedem.

(3)  Ir-Regolament (KEE) Nru 2377/90 ghandu ghalhekk jigi
emendat skont dan.

(4 Jinhtieg i jigi stipulat perjodu xieraq qabel ma jsir appli-
kabbli dan ir-Regolament, biex l-Istati Membri jkunu
jistghu jaghmlu kull aggustament mehtieg fir-rigward
tal-awtorizzazzjonijiet ezistenti biex iqieghdu fis-suq il-
prodotti medicinali veterinarji kkoncernati li nghataw
skont id-Direttiva 2001/82/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-6 ta’” Novembru 2001 dwar il-kodici tal-
Komunita rigward il-prodotti medicinali veterinarji (2).

(5)  Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Medicinali
Veterinarji,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

L-Anness I ghar-Regolament (KEE) Nru 2377/90 huwa emendat
kif stabbilit fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fI-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika minn 60 jum wara l-pubblikazzjoni.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmula fi Brussell, it-3 ta” Lulju 2009.

(") GU L 224, 18.8.1990, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
Giinter VERHEUGEN
Vici President

(® GU L 311, 28.11.2001, p. 1.



A. Fil-punt 1.2.4 tal-Anness I (Lista ta’ sustanzi farmakologikament attivi li ghalihom gew iffissati I-limiti massimi ta’ residwi) tar-Regolament (KEE) Nru 2377/90, l-annotazzjoni li gejja ghal “Gamithromycin” ged

titnizzel wara erythromycin:

ANNESS

Sustanzafi farmakologikament

attivali Residwu markatur Speci tal-annimal MRLs Tessuti kkoncernati Dispozizzjonijiet ohra
“Gamithromycin Gamithromycin Bovini 20 pglkg Xaham Mhux ghall-uzu fannimali li jipproducu l-halib ghall-konsum mill-
. bniedem.”
200 pg/kg Fwied
100 pglkg Kliewi

vls/1 1

[N ]

eadoaag ruofun-res elyyn [ewno-|
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 582/2009
tat-3 ta’ Lulju 2009

li jemenda 1-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2377/90 li jistabbilixxi kull procedura tal-
Komunita ghal iffissar ta’ limiti massimi ta’ residwi ta’ prodotti medic¢inali veterinarji fi prodotti tal-
ikel ta’ origini mill-annimali, fir-rigward tad- diclofenac

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2377/90
tas-26 ta’ Gunju 1990 1i jistabbilixxi kull procedura tal-Komu-
nita ghal iffissar ta’ limiti massimi ta’ residwi ta’ prodotti medi-
¢inali veterinarji fi prodotti tal-ikel ta’ origini mill-annimali ('), u
b’'mod partikolari 1-Artikolu 2 tieghu,

Wara li kkunsidrat l-opinjoni tal-Agenzija Ewropea tal-Medicini
moghtija mill-Kumitat ghall-Prodotti Medicinali ghall-Uzu Vete-
rinarju,

Billi:

(1)  Is-sustanzi farmakologikament attivi kollha uzati fil-
Komunita fil-prodotti medic¢inali veterinarji mahsuba
ghall-annimali mrobbija ghall-ikel ghandhom ikunu
vvalutati skont ir-Regolament (KEE) Nru 2377/90.

(2)  Is-sustanza diclofenac hi inkluza fl-Anness I tar-Regola-
ment (KEE) Nru 2377/90 ghall-ispeci tal-bovini, fir-
rigward tat-tessuti tal-muskoli, tax-xaham, tal-fwied u
tal-kliewi, bl-eskluzjoni tal-annimali li jipproducu l-halib
ghall-konsum mill-bniedem. Saret talba lill-Kumitat ghall-
Prodotti Medicinali ghall-Uzu Veterinarju biex jigi kkun-
sidrat jekk l-annotazzjoni ezistenti ghad-diclofenac, ghall-
ispeci tal-bovini fl-Anness ghandhiex tigi estiza biex jigu
inkluzi l-limiti massimi ta’ residwi applikabbli ghall-halib.
Wara l-ezaminazzjoni tat-talba, qed jitgies xieraq li tigi

emendata l-annotazzjoni ghad-diclofenac fl-Anness I
ghall-ispeci tal-bovini biex jigu stabbiliti I-limiti massimi

ta’ residwi applikabbli ghall-halib.

(3)  Ir-Regolament (KEE) Nru 2377/90 ghandu ghalhekk jigi
emendat skont dan.

(4)  Mehtieg li jkun ipprovdut perjodu adegwat qabel ma dan
ir-Regolament jigi applikat, sabiex l-Istati Membri jkunu
jistghu jaghmlu l-aggustamenti necessarji fir-rigward tal-
awtorizzazzjonijiet ezistenti biex jitpoggew fis-suq il-
prodotti medicinali veterinarji kkoncernati li nghataw
skont id-Direttiva 2001/82/KE tas-6 ta’ Novembru
2001 dwar il-kodici tal-Komunita rigward il-prodotti

medicinali veterinarji (?).

(5)  Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Medicinali
Veterinarji,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness I ghar-Regolament (KEE) Nru 2377/90 huwa emendat
kif stabbilit fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fI-Gurnal Uffigiali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika minn 60 jum wara l-pubblikazzjoni.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmula fi Brussell, it-3 ta’ Lulju 2009.

(") GU L 224, 18.8.1990, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
Glinter VERHEUGEN
Vici President

(® GU L 311, 28.11.2001, p. 1.



ANNESS

A. Fil-punt 4.1.6. tal-Anness I (Lista ta’ sustanzi attivi farmakologikament li ghalihom gew iffissati limiti massimi ta’ residwu) tar-Regolament (KEE) Nru 2377/94, l-annotazzjoni ghad-“Diclofenac” tigi sostitwita
bdan li gej:

Sustanzafi attiva/i farmakologikament Limitu tar-residwu Specijiet ta’ annimali MRLs Tessuti kkoncernati
“Diclofenac Diclofenac Bovini 5 pglkg Muskoli
1 pglkg Xaham
5 pglkg Fwied
10 pglkg Kliewi
0,1 pglkg Halib
Por¢ini 5 pglkg Muskoli
1 pg/kg Gilda + xaham
5 pglkg Fwied
10 pg/kg Kliewi”

9/s/1 1

[N ]

eadoaag ruofun-res elyyn [ewno-|
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 583/2009
tat-3 ta’ Lulju 2009

li jintrodu¢i denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet tal-origini protetti u tal-
indikazzjonijiet geografici protetti [Aceto Balsamico di Modena (IGP)]

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografici u d-denominazzjoni tal-origini tal-prodotti agrikoli
u l-prodotti tal-ikel (!), b’mod partikolari l-Artikolu 7(5), it-tielet
u r-raba’ incizi,

Billi:

Skont l-Artikolu 6(2), u bi gbil mal-Artikolu 17(2) tar-
Regolament (KE) Nru 510/2006, it-talba tal-Italja ghar-
registrazzjoni tad-denominazzjoni “Aceto Balsamico di
Modena” giet ippubblikata fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea (%).

Il-Germanja, il-Gre¢ja u Franza ddikjaraw rwiehhom
kontra r-registrazzjoni skont l-Artikolu 7(1) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006. Dawn l-oggezzjonijiet tqiesu
eligibbli abbazi tal-Artikolu 7(3), l-ewwel subparagrafu, il-
punti a) sa d) tar-Regolament imsemmi.

Id-dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni tal-Germanja kienet
dovuta l-aktar minhabba 1-biza’ li r-registrazzjoni tal-indi-
kazzjoni geografika protetta “Aceto Balsamico di
Modena” ma tirriflettix il-fatt li hemm prodotti ohra li
ilhom fis-suq legalment ghal talanqas hames snin u li
nbighu bid-denominazzjonijiet Balsamessig/Aceto balsa-
mico, kif ukoll skont il-karattru generiku taghhom
marbut ma’ dawn id-denominazzjonijiet. Il-Germanja
wriet ukoll in-nuqqas ta’ carezza fdak li jirrigwarda I-
fazijiet tal-produzzjoni li ghandhom isiru fil-post tal-
origini.

L-oggezzjoni ta’ Franza tirrigwarda b'mod partikolari I-
fatt li 1-“Aceto Balsamico di Modena” ma ghandhiex repu-
tazzjoni ghaliha nnifisha, differenti minn dik tal “Aceto
balsamico tradizionale di Modena” li diga giet registrata
bhala denominazzjoni tal-origini protetta skont ir-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 813/2000 (%). Skont Franza,
il-konsumaturi setghu jitqarrqu fir-rigward tan-natura u I-
origini ta’ dan il-prodott.

93, 31.3.2006, p. 12.

GU L
() GU C 152, 6.7.2007, p. 18.
GU L

100, 20.4.2000, p. 5.

)

©)

II-Grecja sahqet fuq l-importanza tal-produzzjoni tal-hall
balsamiku fuq it-territorju taghha, li jinbiegh taht l-ismi-
jiet “balsamico” “jew” “balsamon” u l-impatt zvantagguz,
li r-registrazzjoni tad-denominazzjoni “Aceto Balsamico
di Modena” jkollha fuq dawn il-prodotti li ilhom fis-suq
legalment ghal talanqas hames snin. I-Gre¢ja ssostni
wkoll li l-ismijiiet “aceto balsamico”, “balsamiku” ec¢
huma generici.

[I-Kummissjoni, bl-ittri tal-4 ta” Marzu 2008, stiednet lill-
Istati Membri koncernati jilhqu gbil bejniethom skont il-
proceduri interni taghhom.

Peress li l-ebda gbil ma ntlahaq bejn Franza, il-Germanja
u l-Gre¢ja u I-ltalja fiz-zmien stipulat, il-Kummissjoni
jkollha tadotta decizjoni skont il-procedura stipulata fl-
Artikolu 15(2) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006.

[I-Kummissjoni talbet ghall-opinjoni tal-Kumitat Xjenti-
fiku dwar l-ismijiet tal-origini, l-indikazzjonijiet geografici
u ¢-certifikati tal-ispecificita, li gie stabbilit bid-Decizjoni
93/53/KE (*) biex dan jivverifika jekk gewx sodisfatti I-
kundizzonijiet ghar-registrazzjoni. Fl-opinjoni unanima
tieghu tas-6 ta’ Marzu 2006, il-Kumitat gies li d-denomi-
nazzjoni “Aceto Balsamico di Modena” ghandha repu-
tazzjoni indiskutibbli fis-suq nazzjonali, kif ukoll
internazzjonali, u li l-bosta ricetti tat-tisjir fhafna Stati
Membri, il-prezenza mifruxa taghha fuq l-Internet u fl-
istampa jew fil-midja huma xhieda tal-utilizzazzjoni frek-
wenti taghha. L-“Aceto Balsamico di Modena” jissodisfa
wkoll ir-rekwizit inerenti ta’ reputazzjoni specifika ghal
prodott li jikkorrispondi ghal din id-denominazzjoni. Il-
Kumitat jinnota l-koezistenza ta’ dawn il-prodotti fis-
swieq ghal mijiet ta’ snin. Bl-istess mod il-Kumitat idde-
¢ieda li 1-“Aceto Balsamico di Modena” u I-“Aceto balsa-
mico tradizionale di Modena” huma prodotti differenti
minhabba l-karatteristi¢i taghhom, il-klijentela li jattiraw,
luzu taghhom, u l-mod ta’ distribuzzjoni taghhom kif
ukoll il-prezentazzjoni u l-prezz taghhhom, u b'dan il-
mod it-trattament ugwali tal-produtturi koncernati
taghhom huwa Zgurat u ma jaghtux lok ghal ingann
tal-konsumatur. I-Kummissjoni tikkonferma dawn il-
kunsiderazzjonijiet.

Bil-ghan li tissahhah id-differenzjazzjoni bejn dawn il-
prodotti, gie pprecizat li ddahhlu termini numerici fil-
projbizzjoni generali dwar l-uzu ta’ termini ohrajn hlief
dawk li huma espressament previsti fl-ispecifikazzjonijiet
teknic¢i. Barra minn hekk, l-ispecifikazzjonijiet tal-“Aceto
Balsamico di Modena” saru ghadd ta’ emendi zghar bil-
ghan li jigu eliminati l-ambigwitajiet li jista’ jkun hemm.

(*) GU L 13, 21.1.1993, p. 16.
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(10)

(11)

12)

Jidher li I-Germanja u 1-Gre¢ja, fl-oggezzjonijiet taghhom
dwar il-karattru generiku tal-isem propost ghar-regis-
trazzjoni, ma qisux d-denominazzjoni msemmija kollha
kemm hi, jigifieri [-“Aceto Balsamico di Modena”, izda
biss biss partijiet minnha, jigifieri t-termini “aceto”,“balsa-
mico” u “aceto balsamico”, jew it-traduzzjonijiet
taghhom. Madankollu, il-protezzjoni hija kkonferita fuq
id-denominazzjoni ta’ “Aceto Balsamico di Modena”. It-
termini individwali mhux geografi¢i tad-denominazzjoni
komposta, ukoll jekk jintuzaw flimkien, kif ukoll it-
traduzzjoni taghhom, jistghu jigu utilizzati fit-territorju
komunitarju skont il-prin¢ipji u r-regoli applikabbli tal-
ligi Komuniatrja.

Fid-dawl ta’ dawn l-elementi, id-denominazzjoni “Aceto
Balsamico di Modena” ghalhekk ghandha tiddahhal fir-
“Registru ta’ denominazzjonijiet tal-origini protetta u
tal-indikazzjonijiet geografici protetti”.

II-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti ghall-indikazzjoni-

jiet  geografici u ghad-denominazzjonijiet protetti
tal-origini,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjoni li tinsab fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament
hija b'dan irregistrata.

Artikolu 2

It-tabella konsolidata li fiha l-punti principali tal-ispecifikazzjo-
nijiet tal-prodott tidher fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Lulju 2009.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

ANNESS 1

Prodotti agrikoli mahsuba ghall-konsum mill-bniedem elenkati fl-Anness I tat-Trattat:

Prodotti ohrajn taht il-Klassi 1.8. tal-Anness I ghat-Trattat (hwawar, ecc.)

LITALJA
Aceto Balsamico di Modena (IGP)
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Regolament

ANNESS 11

SOMMAR]JU

tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici u d-

denominazzjonijiet protetti tal-origini ghal prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel

“ACETO BALSAMICO DI MODENA”
Nru tal-KE: IT-PGI-0005-0430-18.11.2004
DOP ( ) IGP (X)

Dan is-sommarju jipprezenta l-elementi ewlenin tal-ispecifikazzjoni tal-prodott b'finijiet ta’ informazzjoni biss.

1.

4.1.

4.2.

Dipartiment responsabbli fl-Istat Membru:

Isem:

Indirizz:

Tel.:

Feks:

Posta elettronika:
Grupp:

Isem:

Indirizz:

Tel.:

Feks:

Posta elettronika:

Kompozizzjoni:

Tip ta’ prodott:

Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali
Via XX Settembre, 20 — 00187 Roma

06-4819968

06-42013126

qualita@politicheagricole.it

Consorzio Aceto Balsamico di Modena Soc. Coop. a r.l. — Consorzio Produzione Certificata Aceto
Balsamico Modenese — Comitato Produttori Indipendenti Aceto Balsamico di Modena

c/o C.CLA.A. Via Ganaceto, 134 — 41100 Modena
059/3163514

059/3163526

info@consorziobalsamico.it

produtturi/processuri (X) ohrajn ( )

Klassi 1.8. — Prodotti ohra fl-Anness I tat-Trattat — Hall

Specifikazzjonijiet

(sintezi tar-rekwiziti skont I-Artikolu 4(2) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006)

Isem

“Aceto Balsamico di Modena”

Deskrizzjoni

Karatteristi¢i analitici:

— ghall-prodott raffinat densita ta’ 20 °C mhux anqas minn 1.06;

— forza attwali ta’ alkohol mhux aktar minn volum ta’ 1.5 %

— acidita totali minima ta’ 6 %

— total ta’ diossidu tal-kubrit: massimu ta’ 100 mg/l;

— irmied: mhux angas minn 2.5 ghal kull elf;

— minimu ta’ estratt niexef nett: 30 g kull litru;

— zokkriet ta’ riduzzjoni: minimu ta’ 110 g/l.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Karatteristi¢ci organolettici:

— carezza: car u jleqq;

— lewn: kannella skur;

— riha: persistenti, delikat u kemmxejn aciduz, b'noti sottili tal-injam;

— toghma: helu morr, ibbilangjat.

Zona geografika:

Il-produzzjoni tal-“Aceto Balsamico di Modena” ghandha ssir fit-territorju amministrattiv tal-provingji ta” Modena u
ta’ Reggio Emilia.

Prova tal-origini:

Kull fazi tal-process ta” produzzjoni ghandha tkun ikkontrollata mill-organu ta’ spezzjoni, skont il-pjan ta’ moni-
toragg, billi jigu ddokumentati, ghall kull fazi, il-prodotti li jidhlu u dawk li johorgu. Dan, flimkien mal-kompilazz-
joni ta’ listi specifici, gestiti mill-organu ta’ spezzjoni l-artijiet katastali li fihom isir it-tkabbir tad-dwieli u fejn jinsabu
dawk li jkabbruhom, il-produtturi tal-most, dawk li jipprocessawhom u dawk li jimlew il-fliexken, u n-notifika fil-hin
lill-organu ta’ spezzjoni tal-kwantitajiet prodotti, ippakkjati u ttikkettati tizgura t-traccabilita tal-prodott. Il-persuni

skont kif previst mill-ispecifikazzjoni tal-produzzjoni u tal-pjan ta’ kontroll relatat.

Metodu ta’ produzzjoni:

L-“Aceto Balsamico di Modena” isir mill-most tal-gheneb, parzjalment iffermentat ufjew imsajjar ufjew koncentrat
mizjud bi kwantitd ta’ hall li jithalla jiffermenta ghal mill-inqas ghaxar snin u mizjud ukoll b’'mill-inqas 10 % ta’ hall
prodott mill-acidifikazzjoni ta’ inbid biss. ll-percentwal tal-most tal-inbid, misjur ufjew koncentrat m'ghandux ikun
ta’ inqas minn 20 % tal-volum li jintbaghat ghall-ipprocessar. ll-koncentrazzjoni tizdied sakemm l-ammont inizjali
ta’ most ikun kiseb densita ta’ mhux anqas minn 1 240 ftemperatura ta’ 20 °C.

Sabiex ikun assigurat li I-“Aceto Balsamico di Modena” jakkwista l-karatteristici previsti fil-punt 4.2 jehtieg li I-most
jinkiseb mill-varjetajiet ta’ dwieli li gejjin: Lambruschi, Sangiovese, Trebbiani, Albana, Ancellotta, Fortana, Montuni, u
ghandhom dawn il-karatteristici li gejjin:

— acidita minima totali: 8 g kull kg (esklussivament ghall-most misjur u koncentrat)

— minimu ta’ estratt niexef nett: 55 g kull kg (esklussivament ghall-most misjur u koncentrat).

Tista' tinzdied il-karamella sa mhux iktar minn 2 % tal-volum tal-prodott lest ghall-istabbilita tal-kulur. Ma jistghux
jizdiedu sustanzi ohra. Il-produzzjoni tal-“Aceto Balsamico di Modena” ghandha ssegwi l-metodu ta’ acidifikazzjoni
tas-soltu bl-uzu ta’ kolonji ta’ batterji maghzula, jew billi jigi uzat metodu konsolidat ta’ acidifikazzjoni bil-mod fil-
wic¢ jew permezz ta’ qxur ta’ injam, u segwita bl-irfinar. Fkwalunkwe kaz, l-acidifikazzjoni u l-irfinar isiru frecip-
jenti ta’ injam ta’ kwalita gholja, bhad-durmast, il-qastan, il-ballut, i¢-cawsli jew il-gniebru, fperjodu ta’ mhux iktar
minn 60 jum mid-data minn meta jintemm l-assemblagg tal-materji primi lesti ghall-preparazzjoni. Ir-recipjenti li
fihom 1-“Aceto Balsamico di Modena” jinbiegh ghall-konsum dirett ghandu jkun maghmul mill-hgieg, l-injam, ic-
ceramika jew it-terrakotta, fil-kapacitajiet li gejjin: 0 250 1; 0 500 ; 0 750 ; 1 1; 2 1; 3 1 jew 5 [; jew fboroz tal-
plastik ghal doza wahda jew materjali komposti, li jesghu massimu ta’ 25 ml, li fughom hemm l-istess kliem li
hemm fuq it-tikketti tal-fliexken. Ir-recipjenti tal-hgieg, tal-injam, tac-Ceramika jew tat-tafal mill-forn li jkollhom
kapacita minima ta’ 5 litri, jew r-recipjenti tal-plastik li jesghu kapacita minima ta’ 2 litri fi kwalunkwe kas jigu
awtorizzati jekk il-prodott ikun destinat ghall-uzu professjonali. Il-fazijiet li ghandhom jitwettqu obbligatorjament
fiz-zoni geografici tal-origini huma l-assemblagg tal-materji primi, l-ipprocessar, l-irfinar ufjew il-fermentazzjoni fir-
recipjenti tal-injam. Il-prodott jista’ jigi ppakkjat barra mil-limiti taz-zona stipulata fil-punt 4.3.

Rabta:

Ir-reputazzjoni li ghandu 1-“Aceto Balsamico di Modena” kemm fis-suq nazzjonali kif ukoll fdak internazzjonali hija
maghrufa u murija sew, bl-uzu ta’ spiss tieghu fdiversi ricetti u mill-prezenza tieghu fuq l-Internet, fl-istampa u fil-
midja Din ir-reputazzjoni tghin lill-konsumatur jaghraf mill-ewwel il-karattru uniku u l-awtenticita tal-prodott
koncernat.
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4.7.

4.8.

L-“Aceto Balsamico di Modena” ilu ghal hafna Zmien jirrapprezenta l-kultura u l-istorja ta’ Modena u wiehed ma
jistghax jichad ir-reputazzjoni li jgawdi. L-ezistenza tieghu hija strettament marbuta mal-gharfien, it-tradizzjonijiet u
l-kompetenzi tan-nies tal-lokal li holqu prodott esklussiv u distintiv fdawk it-territorji. L-“Aceto Balsamico di
Modena” sar parti min-nisga so¢jali u ekonomika ta’ dan it-territorju u sar is-sors ta’ dhul ta’ diversi operaturi u
parti integrali anki fit-tradizzjoni tal-ikel, minhabba r-rwol ewlieni li ghandu fdiversi ricetti tar-regjun. Ilhom isiru
diversi produtturi lokali biex jiehdu l-opportunita biex iqabblu l-prodotti taghhom, u b’hekk igeddu d-drawwiet
lokali. Billi huwa prodott specifiku u partikolari, I-“Aceto Balsamico di Modena” biz-zmien kiseb reputazzjoni u
apprezzament mad-dinja kollha, u I-konsumaturi jaghmlu konnessjoni ideali bejn 1-“esperjenza” tal-prodott u d-dehra
tal-kwalita gastronomika taz-zewg provingji tal-Emilia-Romagna.

Struttura tal-kontroll:

Isem: CSQA Certificazioni srl

Indirizz: Via S. Gaetano, 74 — 36016 Thiene (VI)
Tel.: 0039 0445 313011

Feks: 0039 0445 313070

Posta elettronika: csqa@csqa.it

Tikkettar:

Fuq il-pakketti taghha, id-denominazzjoni “Aceto Balsamico di Modena” ghandu jkollha maghha l-kliem “Indicazione
Geografica Protetta” (Indikazzjoni Geografika Protetta) miktuba bis-shih jew fil-forma mqassra, fil-lingwa Taljana jew
fil-lingwa tal-pajjiz tad-destinazzjoni. Mhux permezz zieda mad-denominazzjoni “Aceto Balsamico di Modena”
kwalunkwe terminu kwalifikattiv, ukoll fforma numerika, ghajr ghal dawk previsti espressament fl-ispecifikazzjoni
inkluzi l-aggettivi “extra”, “fine”, “scelto”, “selezionato”, “riserva”, “superiore”, “classico” jew xi haga simili. Tithalla biss
il-kelma “invecchiato” (immaturat) minghajr l-ebda kelma mizjuda sakemm il-perjodu ta’ fermentazzjoni jittawwal
ghal perjodu ta’ mhux inqas minn 3 snin fil-btieti, bramel jew xi recipjenti ohra maghmula mill-injam.
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUNSILL 2009/69/KE
tal-25 ta’ Gunju 2009

li temenda d-Direttiva 2006/112/KE dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud fir-rigward
tal-evazjoni tat-taxxa marbuta mal-importazzjoni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikolu 93 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogdjali
Ewropew (%),

Billi:

(1)

Fil-konkluzjonijiet tal-laqgha tieghu dwar I-Affarijiet
Ekonomic¢i u Finanzjarji tat-28 ta’ Novembru 2006, il-
Kunsill qabel li jistabbilixxi Strategija Kontra I-Frodi
Fiskali implimentata fil-livell Komunitarju, specjalment
ghall-frodi tat-taxxa fil-qasam tat-tassazzjoni indiretta,
sabiex tikkomplimenta l-isforzi nazzjonali.

Certi mizuri li gew diskussi fdak il-kuntest jehtiegu
emenda tad-Direttiva 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru
2006 (3).

L-importazzjoni tal-merkanzija hija ezentata mit-taxxa
fuq il-valur mizjud (VAT) jekk din tigi segwita mill-prov-
vista jew mit-trasferiment ta’ dik il-merkanzija lil persuna
taxxabbli fi Stat Membru iehor. Il-kondizzjonijiet li
bihom tinghata dik l-ezenzjoni huma stabbiliti mill-Istati
Membri. Madankollu, l-esperjenza turi li d-divergenzi fl-
applikazzjoni huma sfruttati min-negozjanti biex jevitaw
li jhallsu 1-VAT fuq merkanzija importata skont dawk ic-
cirkostanzi.

Sabiex tigi evitata dik l-esplojtazzjoni huwa mehtieg li jigi
specifikat, ghal transazzjonijiet partikolari, flivell Komu-
nitarju sett ta’ kondizzjonijiet minimi li tahthom tapplika
din l-ezenzjoni.

Ladarba, minhabba dawk ir-ragunijiet, l-ghan ta’ din id-
Direttiva, jigifieri li tigi indirizzata l-problema tal-evazjoni
tal-VAT, ma jistax jinkiseb suffi¢jentement mill-Istati
Membri nfushom u jista’, ghalhekk, jinkiseb ahjar fil-livell
Komunitarju, il-Komunita tista’ tadotta mizuri konforme-
ment mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Arti-

(') L-Opinjoni tal-24 ta’ April 2009 (ghadha mhix ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali).

(%) L-Opinjoni tat-13 ta’ Mejju 2009 (ghadha mhix ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali).

() GU L 347, 11.12.2006, p. 1.

)

kolu 5 tat-Trattat. Konformement mal-prin¢ipju tal-
proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, din id-Diret-
tiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex

jinkiseb dak l-ghan.

Konformement mal-punt 34 tal-Ftehim Interistituzzjonali
dwar it-tfassil ahjar tal-ligijiet (%), l-Istati Membri huma
mhegga jfasslu, ghalihom u fl-interessi tal-Komunita, it-
tabelli taghhom stess, li juru sa fejn hu possibbli l-korre-
lazzjoni bejn id-Direttiva u l-mizuri ta’ traspozizzjoni, u
jaghmluhom pubblici.

Id-Direttiva 2006/112/KE ghandha ghalhekk tigi emen-
data kif mehtieg,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Id-Direttiva 2006/112/KE hija b'dan emendata kif gej:

(1) l-Artikolu 22 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 22

L-applikazzjoni mill-forzi armati ta’ Stat li hu parti ghat-
Trattat tal-Atlantiku tat-Tramuntana, ghall-uzu taghhom
jew ghall-uzu tal-istaff ¢ivili li jakkumpanjahom, ta’ merkan-
zija li ma jkunux xtraw soggett ghar-regoli generali li jirre-
golaw it-tassazzjoni fis-suq domestiku ta’ Stat Membru,
ghandha tigi ttrattata bhala akkwist intra-Komunitarju ta’
merkanzija bi hlas, fejn l-importazzjoni ta’ dik il-merkanzija
ma tkunx eligibbli ghall-ezenzjoni prevista fil-punt (h) tal-
Artikolu 143(1).”;

(2) fl-Artikolu 140, il-punt (b) ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“(b) l-akkwist intra-Komunitarju ta’ merkanzija li l-impor-

tazzjoni taghha fkull cirkostanza tkun ezenti taht il-
punti (@), (b) u (c) u (e) sa (l) tal-Artikolu 143(1);

(3) 1-Artikolu 143 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-kliem introduttiv hu sostitwit b’dan li gej:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jezentaw it-transazzjo-
nijiet i gejjin”;

() GU C 321, 31.12.2003, p. 1.
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(b) jizdied il-paragrafu li gej:

“2.  L-ezenzjoni prevista fpunt (d) tal-paragrafu 1
ghandha tapplika fkazijiet meta l-importazzjoni ta’
merkanzija tkun segwita mill-provvista ta’ merkanzija
ezentata skont l-Artikolu 138(1) u (2)(c) biss jekk fil-
mument tal-importazzjoni l-importatur ikun ipprovda
lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tal-impor-
tazzjoni ghall-inqas l-informazzjoni li gejja:

() in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT tieghu mahrug
fl-Istat Membru tal-importazzjoni jew in-numru ta’
identifikazzjoni tal-VAT tar-rapprezentant tat-taxxa
tieghu, responsabbli ghall-hlas tal-VAT, mahrug fl-
Istat Membru tal-importazzjoni;

(b) in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT tal-kljjent, li
ghalih il-merkanzija tigi pprovduta skont I-Arti-
kolu 138(1), mahrug fi Stat Membru ichor, jew in-
numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT tieghu stess
mahrug fl-Istat Membru fejn jispicca d-dispace jew
it-trasport tal-merkanzija meta l-merkanzija tkun
soggetta ghal trasferiment skont I-Artikolu 138(2)(c);

(c) ix-xhieda li I-merkanzija importata hi intenzjonata li
tingarr jew tintbaghat mill-Istat Membru tal-impor-
tazzjoni lejn Stat Membru ichor.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jipprevedu li x-
xhieda msemmija fpunt (c) tigi indikata lill-awtoritajiet
kompetenti biss fuq talba.”.

Artikolu 2
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex
ikunu konformi ma’ din id-Direttiva b’sehh mill-1 ta’ Jannar
2011. Huma ghandhom minnufih jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni t-test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom
jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati
btali referenza meta jigu ppubblikati uffi¢jalment. Il-metodi kif
issir referenza bhal din ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati
Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li huma
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fil-Lussemburgu, il-25 ta’ Gunju 2009.

Ghall-Kunsill
11-President
L. MIKO
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II

(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

[L-KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-3 ta’ Lulju 2009

li temenda 1-Artikolu 23(4) tal-Anness I ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 71/2008 i jistabbilixxi
I-Impriza Kongunta “Clean Sky”

(notifikata taht id-dokument numru C(2009) 5134)

(2009/520/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 71/2008
tal-20 ta’ Dicembru 2007 li jistabbilixxi I-Impriza Kongunta
“Clean Sky” ('), u b'mod partikulari l-Artikolu 24(2) tal-
Anness [ tieghu,

(KE) Nru 71/2008, il-politika dwar id-drittijiet intellett-
wali tal-Impriza Kongunta “Clean Sky” ghandha tissejjes
fuq il-principji moghtija fir-Regolament (KE) Nru
1906/2006 (3), li fih id-drittijiet ghall-access ghall-uzu
jinkludu l-uzu ghall-isfruttament kummer¢jali, u ghandha
tippromwovi mhux biss il-holqien tal-gharfien izda wkoll
l-isfruttament tieghu (ara l-Premessa nru 29 u l-Arti-
kolu 23(2) tal-Anness I ghar-Regolament tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 71/2008),

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Wara li kkunsidrat l-abbozz tal-emenda li kien approvat mill-
Bord tal-Gvernaturi tal-Impriza Kongunta “Clean Sky” fl-10 ta’
Ottubru 2008,

Artikolu 1

L-Artikolu 23(4) tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 71/2008,
jinbidel b'dan li gej:

Billi:
“4.  It-termini u l-kundizzjonijiet tad-drittijiet ghall-ac¢ess u
(1) IH-Bord tal-Gvernaturi tal-Impriza Kongunta “Clean Sky” tal-licenzji bejn entitajiet guridici li jkunu kkonkludew ftehim
approva u ressaq abbozz tal-emenda li jibdel I-Arti- tal-ghotja mal-Impriza Kongunta ‘Clean Sky ghandhom jigu
kolu  23(4) tal-Anness I tar-Regolament (KE) ddefiniti fil-ftehim tal-ghotja fdak li ghandu xjagsam mal-
Nru 71/2008 b'test differenti sabiex jippermetti li d-drit- Isfond u I-Ewwel Pjan ghall-ghanijiet i jitlestew il-progetti,u
tijiet ghall-access ikunu ddefiniti mhux biss ghall-uzu fir- mal-Ewwel Pjan u l-Isfond necessarji biex jintuza l-Ewwel
ricerka izda wkoll ghall-uzu kummergjali fil-ftehim tal- Pjan”.
ghotja.
() Filwaqt li din l-emenda, li ma taffettwax l-elementi Artikolu 2
essenzjali tal-Istatuti tal-Impriza Kongunta “Clean Sky”, Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Imprizi Kongunta “Clean
hija ggustifikata skont Il-Artikolu 15 tar-Regolament Sky”:

() GU L 30, 4.2.2008, p. 1. () GU L 391, 30.12.2006, p. 1.
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L-Impriza Kongunta “Clean Sky”

c/o Liam Breslin

[l-Kummissjoni Ewropea — id-DG RTD

Id-Direttur Ezekuttiv Temporanju tal-Impriza Kongunta “Clean Sky”
CDMA 04/166

BE-1049 Brussell

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Lulju 2009.

Ghall-Kummissjoni
Janez. POTOCNIK
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-3 ta’ Lulju 2009

dwar l-awtorizzazzjoni provvizorja tal-prodotti bijocidali li fihom il-malathion fid-Dipartiment tal-

Gujana Franciza

(notifikata taht id-dokument numru C(2009) 5349)

(2009/521/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 1998 dwar it-tqeghid fis-suq tal-
prodotti bijocidali ('), u b'mod partikolari 1-Artikolu 15(1)
taghha,

Billi:

L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 16(2) tad-Direttiva
98/8/KE (minn hawn ‘il quddiem imsemmija “id-Diret-
tiva”") jipprovdi li I-Kummissjoni ghandha tibda
programm ta’ hidma ta’ ghaxar snin sabiex b'mod siste-
matiku tezamina s-sustanzi attivi kollha li diga kienu fis-
suq fl-14 ta® Mejju 2000 (minn hawn ‘il quddiem
imsemmi “il-programm tar-revizjoni”).

[I-Malathion (Nru tal-KE 204-497-7; Nru CAS 121-75-5)
gie identifikat li kien disponibbli fis-suq qabel 1-14 ta’
Mejju 2000 bhala sustanza attiva fil-prodotti bijocidali
ghal skopijiet barra dawk imsemmija fl-Artikolu 2(2)(c)
u (d) tad-Direttiva.

Ladarba ebda dokument komplut ma tressaq biex
jappogga l-inkluzjoni tal-malathion fl-Anness I, IA jew
IB tad-Direttiva sad-data tal-iskadenza preskritta fil-parti
B tal-Anness V ghar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 2032/2003 (%), il-Kummissjoni ddecidiet, bid-Deciz-
joni tal-Kummissjoni 2007/565/KE (%), li l-malathion ma
ghandux jigi inkluz fl-Annessi I, IA jew IB tad-Direttiva.
Skont l-Artikolu  4(1) tar-Regolament (KE) Nru
1451/2007 (¥, il-prodotti bijocidali li fihom il-malathion
mhux se jibqghu jitqieghdu fis-suq.

L-Artikolu 15(1) tad-Direttiva jistabbilixxi l-kundizzjoni-
jiet li bihom I-Istati Membri jistghu jaghtu awtorizzazz-
joni provvizorja ghal perjodu li ma jagbizx 120 jum
ghat-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijoc¢idali li ma jikkon-
formawx mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva. Awtorizz-
azzjoni provvizorja bhal din tista’ tinghata biss ghall-

123, 24.4.1998, p. 1.
307, 24.11.2003, p. 1.
216, 21.8.2007, p. 17.
325, 11.12.2007, p. 3.

uzu limitat u kontrollat kemme-il darba din il-mizura tkun
mehtiega minhabba xi periklu mhux previst u li ma jistax
jigi kkontrollat mod iehor. Fdan il-kaz, l-Istat Membru
ikkoncernat ghandu jgharraf minnufih lill-Istati Membri I-
ohra u lill-Kummissjoni bl-azzjoni tieghu u bil-gustifi-
kazzjoni ghaliha. Il-mizura provvizorja tista’ tittawwal
b’decizjoni mehuda skont il-procedura tal-gestjoni msem-
mija fl-Artikolu 28(2) tad-Direttiva.

Franza gharrfet lill-Kummisjoni u lill-Istati Membri I-ohra
dwar id-decizjoni taghha tas-27 ta’ Frar 2009 biex taghti
awtorizzazzjoni provvizorja ghat-tqeghid fis-suq tal-
prodotti bijocidali li fihom il-malathion ghall-prodotti
tat-tip 18 kif inhu definit fl-Anness V tad-Direttiva
98/8/KE (insetticidi, akari¢idi u prodotti li jikkontrollaw
artropodi ohra). L-awtorizzazzjoni nghatat ghal perjodu
ta’ 120 jum li jibda mit-3 ta’ Marzu 2009 u kien validu
biss ghall-kontroll tal-mard li jittiched permezz tal-insetti
li jgorru l-parassiti mwettaq minn operaturi pubblici fid-
Dipartiment tal-Gujana Franciza. Skont l-informazzjoni
pprovduta minn Franza, l-awtorizzazzjoni provvizorja
tal-prodotti  bijocidali 1li fihom il-malathion kienet
mehtiega minhabba t-tixrid rapidu tal-epidemija tad-
dengue fil-Gujana Franciza. L-awtoritajiet lokali ma kell-
homx prodotti insetticidi effettivi ohra disponibbli ghall-
uzu fuq skala kbira ghal kontra n-nemus adult.

Fit-28 ta’ April 2009, Franza talbet lill-Kummissjoni biex
tiddeciedi li l-azzjoni tista’ tittawwal jew tigi ripetuta
skont l-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 98/8/KE. It-talba
saret abbazi tar-riskju li xorta ma jkun hemm l-ebda
prodott alternattiv xieraq ghall-kontroll tan-nemus li
jgorr il-parassiti disponibbli fil-Gujana Franciza fl-1 ta’
Lulju 2009 meta l-awtorizzazzjoni tal-bidu tiskadi.

Fir-rigward tal-importanza tal-epidemija tad-dengue fid-
Dipartiment Franciz extra-Ewropew tal-Gujana, in-nugqas
ta’ disponibbilta ta’ prodotti insetti¢idi li hemm bhalissa
barra l-malathion fid-dipartiment imsemmi, kif ukoll ir-
riskju li l-alternattivi ma jkunux disponibbli meta l-awto-
rizzazzjoni provvizorja moghtija minn Franza tiskadi,
huwa xieraq li Franza tkun tista’ ttawwal l-awtorizzazz-
joni provvizorja sakemm prodotti insetticidi alternattivi
jkunu disponibbli sa mhux iktar tard mill-1 ta’ Novembru
20009.

II-mizuri pprovduti fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Bijocidali,
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Skont I-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 98/8/KE, Franza tista’
tippermetti t-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijocidali li fihom il-
malathion (Nru tal-KE 204-497-7; Nru CAS 121-75-5) ghall-
prodotti tat-tip 18 kif inhu definit fl-Anness V tad-Direttiva
98/8/KE (insetticidi, akaricidi u prodotti ghall-kontroll ta’ artro-
podi ohra) ghall-kontroll tan-nemus li jgorr il-parassiti fid-
Dipartiment tal-Gujana Franciza sal-1 ta’ Novembru 2009.

Artikolu 2

1. Hija u tippermetti t-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijoc¢idali li
jkun fihom il-malathion skont l-Artikolu 1, Franza ghandha
tizgura i jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) prodotti bijocidali bhal dawn ghandhom jintuzaw biss taht
il-kontroll tal-awtoritajiet pubblici;

(b) prodotti bijoc¢idali bhal dawn ghandhom jintuzaw biss
sakemm prodotti bijocidali alternattivi xierqa li jissodisfaw
id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 98/8/KE isiru disponibbli
fid-Dipartiment tal-Gujana Franciza.

2. Franza ghandha tgharraf lill-Kummissjoni dwar l-appli-
kazzjoni tal-paragrafu 1 sal-10 ta’ Settembru 2009.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Franciza.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Lulju 2009.

Ghall-Kummissjoni
Stavros DIMAS
Membru tal-Kummissjoni
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[L-BANK CENTRALI EWROPEW

DECIZJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-2 ta’ Lulju 2009

fuq l-implimentazzjoni tal-programm ta’ xiri ta’ bonds garantiti (covered bond)
(BCE/2009/16)
(2009/522/KE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jwaqqaf il-Komunita Ewropea,
partikolarment l-ewwel subinciz tal-Artikolu 105(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek
Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew (minn hawn ‘il quddiem
1-“Istatut tas-SEBC”), u partikolarment it-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 12.1 flimkien mal-ewwel subin¢iz tal-Artikolu 3.1 u I-
Artikolu 18.1,

Billi:

(1) Skont l-Artikolu 18.1 tal-Istatut tal-SEBC, banek centrali
nazzjonali tal-Istati Membri li adottaw l-euro (minn hawn
4l quddiem il-“BCNi”) u I-Bank Centrali Ewropew (BCE)
(minn hawn ‘il quddiem il-“banek c¢entrali tal-Eurosis-
tema”) jistghu joperaw fis-swieq finanzjarji billi, fost affa-
rijiet ohra, jixtru u jbieghu strumenti negozjabbli immed-
jatament.

(2) Fis-7 ta’ Mejju 2009 u sussegwentement fl-4 ta’ Gunju
2009, il-Kunsill Governattiv iddecieda li minhabba ¢-
cirkustanzi ec¢ezzjonali kurrenti li jezistu fis-suq ghandu
jinbeda programm (minn hawn “il quddiem il-“programm
ta’ xiri ta” bonds garantiti” jew il-“programm”) li bih il-
BCNi u eécezzjonalment il-BCE fkuntatt dirett mal-
kontropartijiet, jistghu skont is-sehem allokat taghhom,
jixtru immedjatament bonds garantiti eligibbli. Il-banek
Centrali tal-Eurosistema fi hsiebhom jimplimentaw il-
programm ta’ xiri ta’ bonds garantiti gradwalment, wara
li jqisu I-kundizzjonijiet tas-suq u l-bZonnijiet tal-politika
monetarja tal-Eurosistema. L-ghanijiet ta’ dan ix-xiri
huma biex jikkontribwixxu ghal (a) promozzjoni tat-
tnaqqis kontinwu fir-rati tal-imghax tas-swieq tal-flus;

(b) taffija tal-kundizzjonijiet tal-iffinanzjar ghall-istituzzjo-
nijiet ta’ kreditu u imprizi; (c) inkoraggiment tal-isti-
tuzzjonijiet ta’ kreditu biex izommu u jespandu s-self
taghhom lill-klijjenti; u (d) titjib tal-likwidita tas-suq f'set-
turi importanti tas-suq tat-titoli tad-dejn privat.

(3)  Bhala parti mill-polittka monetarja wahda, ix-xiri
immedjat ta’ bonds garantiti eligibbli mill-banek centrali
tal-Eurosistema taht il-programm ghandu jigi implimentat
b’'mod uniformi, skont dak li tghid din d-Decizjoni,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1
Twaqqif u ambitu tax-xiri immedjat ta’ bonds garantiti

L-Eurosistema stabbiliet programm li bih il-banek centrali tal-
Eurosistema  ghandhom jixtru bonds garantiti eligibbli
b'ammont nominali mmirat ta’ EUR 60 biljun. Taht il-
programm, bank centrali tal-Eurosistema jista’ jiddeciedi li jixtri
bonds garantiti eligibbli minn kontropartijiet eligibbli fis-swieq
primarji u sekondarji skont il-kriterji ta’ eligibbilta li hawn fdin
id-De¢izjoni. Il-Linja Gwida BCE[2000/7 tal-31 ta’ Awwissu
2000 dwar l-istrumenti tal-politika monetarja u I-procedura
tal-Ewrosistema (') m'shandhiex tapplika ghax-xiri immedjat ta’
bonds garantiti minn bank ¢centrali tal-Eurosistema taht il-
programm.

Artikolu 2
Kriterji ta’ eligibbilta ghal bonds garantiti

Il-bonds garantiti li huma (a) eligibbli ghall-operazzjonijiet ta’
politika monetarja kif ddefiniti fil-Linja Gwida BCE/2000/7; (b)
iddenominati feuro; (c) mahrugin minn istituzzjonijiet ta’
kreditu nkorporati fiz-zona tal-euro jew minn entitajiet ohra
nkorporati fiz-zona tal-euro li jaderixxu mal-kundizzjonijiet
stabbiliti fil-paragrafu 4 hawn isfel; u (d) mizmumin u rregolati
fiz-zona tal-euro, ghandhom ikunu eligibbli ghall-bejgh
immedjat taht il-programm, izda ghandhom jissodisfaw il-htigi-
jiet addizzjonali li gejjin:

() GU L 310, 11.12.2000, p. 1.
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(1) Ghandhom ikunu jew (i) bonds garantiti mahrugin skont il-
kriterji msemmijin fl-Artikolu 22(4) tad-Direttiva UCITS (*)
(minn hawn ‘il quddiem il-“bonds garantiti konformi mal-
UCITS”), jew (ii) bonds garantiti strutturati li bank centrali
tal-Eurosistema fid-diskrezzjoni tieghu biss jikkunsidra li
joffru salvagwardji simili ghall-bonds garantiti konformi
mal-UCITS.

(2) Kull harga ta’ bonds garantiti ghandhom, bhala regola,
ikollhom, dags ta’ hrug minimu ta’ EUR 500 miljun. Fkazi-
jiet spegjali, bank centrali tal-Eurosistema jista’ jiddeciedi li
jixtri immedjatament bonds garantiti b’dags ta’ hrug ta’
angas minn EUR 500 miljun, izda id-dags tal-hrug
m’'ghandux ikun anqas minn EUR 100 miljun, meta dan
il-bank centrali tal-Eurosistema jiddeciedi fid-diskrezzjoni
tieghu biss li hemm ¢irkustanzi tas-suq specifici jew kunsi-
derazzjonijiet tal-immaniggar tar-riskju li jehtiegu dan ix-
Xiri.

(3) Il-hrug ta’ bonds garantiti, bhala regola, ikollhom Kklassifi-
kazzjoni minima ta’ “AA” jew ekwivalenti, moghtija minn
tal-angas agenzija ta’ klassifikazzjoni ewlenija wahda.

(4) Jekk minn johrog il-bond garantit hija entita (minbarra isti-
tuzzjoni ta’ kreditu) inkorporata fiz-zona tal-euro, il-kun-
dizzjonijiet ghandhom ikunu li (i) dik l-entita tohrog biss
bonds koperti u (i) il-bonds garantiti ikunu ggarantiti b'mod
sodisfacenti ghall-bank centrali tal-Eurosistema rilevanti
minn istituzzjoni ta’ kreditu inkorporata fiz-zona tal-euro,
jew, alternattivament, ikollhom salvagwardji ta’ natura simili
li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-bank centrali tal-Eurosistema
rilevanti.

(5) I-bonds garantiti ghandhom jinhargu bis-sahha tal-legiz-
lazzjoni li tirregola l-bonds garantiti li hija fis-sehh fi Stat

Membru li qieghed fiz-zona tal-euro. Fil-kaz ta’ bonds
garantiti strutturati, il-ligi li tirregola d-dokumentazzjoni
tal-bonds garantiti ghandha tkun il-ligi tal-Istati Membru
taz-zona tal-euro.

Artikolu 3
Kontropartijiet eligibbli

Dawn li gejjin ghandhom ikunu kontrpartijiet eligibbli ghall-
programm ta’ xiri ta’ bonds garantiti: (a) kontropartijiet domes-
tici li jippartecipaw fl-operazzjonijiet tal-politika monetarja tal-
Eurosistema kif iddefiniti fit-tagsima 2.1 tal-Anness I tal-Linja
Gwida BCE[2000/7; u (b) kull kontroparti ohra stabbilita fiz-
zona tal-euro (jew permezz ta’ inkorporazzjoni jew permezz ta’
fergha) li jintuzaw minn bank centrali tal-Eurosistema ghall-
investiment tal-portafolli ta’ investiment iddenominati feuro
tieghu.

Artikolu 4
Dispozizzjonijiet finali
1. Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum wara I-

pubblikazzjoni taghha fuq il-websajt tal-BCE.

2. Din id-Decizjoni ghandha tapplika sat-30 ta’ Gunju 2010.

Maghmul fil-Lussemburgu, it-2 ta’ Lulju 2009.

1I-President tal-BCE
Jean-Claude TRICHET

(") Id-Direttiva tal-Kunsill 85/611/KEE tal-20 ta’ Dicembru 1985 fuq il-
koordinazzjoni tal-ligijiet, r-regolamenti u d-dispozizzjonijiet ammi-
nistrattivi dwar l-imprizi ghall-investiment kollettiv ftitoli trasferibbli
(UCITS) (GU L 375, 31.12.1985, p. 3).









PREZZ TAL-ABBONAMENT 2009 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1000 EUR fis-sena (*)

lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

100 EUR fix-xahar (*)

II-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

700 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

70 EUR fix-xahar

lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

400 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

40 EUR fix-xahar

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

500 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 360 EUR fis-sena
CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa ufficjali tal-UE (= 30 EUR fix-xahar)
I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

6 EUR
12 EUR
Prezz fiss ghal kull kaz

(*) ll-prezz kull kopja: bi 32 pagna:
minn 33 sa 64 pagna:

aktar minn 64 pagna:

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi ufficjali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li I-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Uffi¢jali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (Serje S — Appalti u Swieq Pubbli¢i) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali FCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li l-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-qarrej” inserit

£ll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

[I-pubblikazzjonijiet bil-flus editjati mill-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet huma disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna.
II-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri acCess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

* > L-UFFICCJU TAL-PUBBLIKAZZJONIJIET UFFICJALI GRALL-KOMUNITAJIET EWROPEJ

I Ufficcju tal-Pubblikazzjonijiet L-2985 IL-LUSSEMBURGU

* ek Publications.europa.eu




